
AL CONSOLATO GENERALE D’ITALIA 
 NEW YORK – STATI UNITI D’AMERICA 

DOMANDA PER IL RILASCIO DEL PASSAPORTO 
APPLICATION FOR ISSUE OF PASSPORTS 

VALIDA ANCHE COME DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DI CERTIFICAZIONI 
TO BE USED ALSO AS LEGALLY BINDING STATEMENT 

(art. 46 D.P.R. del 28 dicembre 2000, n.445) 

 
 
Il/la Sottoscritto/a ______________________________________________________________________ 
The Undersigned  NOME (First Name/s) 

Cittadino/a italiano/a nato/a a ______________________________ ___________ __________________ 
Italian Citizen born in Città (City) Provincia (State) Nazione (Country) 

Data di nascita ________________________ Comune A.I.R.E. _______________________________ 
 Giorno/Mese/Anno (Day/Month/Year) (A.I.R.E. Municipality) 

Indirizzo in USA ____________________________ _____ ________________ _______ _____________ 
Address in the USA Apt City State ZIP 

Indirizzo residenza permanente legale se diverso da quello in USA 

_________________________________________ __________ ______________ ____________________ 
Permanent residence address if different from the one in the USA Apt City State ZIP 

 

Tel._____________________ Cellulare ____________________ E-mail ___________________________ 
Tel. Cellphone 

Statura ____________________ Colore degli occhi _____________________  Sesso____________ 
Height cm Color of eyes  Sex  M/F 

Altre Cittadinanze_______________________________________________________________________ 
Other Citizenships 

Stato civile: libero coniugato/a divorziato/a separato/a vedovo/a 
Marital status  Single Married  Divorced Separated Widow/er 

 Cause ostative ai sensi art 3 lett. b), d) e e) L.1185/1967                          si                 no           
pending proceedings                                                                      yes                   no     
Obblighi alimentari: si no 
Maintenance Orders yes no 

 Figli affidati si no 

Children in Foster Care yes no 

 Figli minori di 18 anni: si no se si, quanti 
Children under the age of 18 yes  no if yes, how many 

 C H I E D E / R E Q U E S T S  

Rilascio del passaporto (libretto x 10 anni) Rilascio ETD (Documento di viaggio di emergenza) 

Issue of a 10 years Passport Issue of an E.T.D. (Emergency Travel Document) 

 

Che venga aggiunto il cognome del marito: si no _____________________________ 
 yes no COGNOME DA SPOSATA (Married last name) 

 

Data____________________   Firma del dichiarante 
Date  gg/mm/aa (dd/mm/yy) Applicant’s signature 

La falsità negli atti e le dichiarazioni mendaci sono punite con le sanzioni penali previste dall’art. 76 del D.P.R. 28/12/2000 n.445 
False acts and declarations will be prosecuted by law (art. 76 del D.P.R. 28/12/2000 n.445) 

Si informa che i dati personali raccolti verranno trattati secondo le modalità previste dalle norme in materia di protezione dei dati personali. 

 

     

COGNOME - (DA NUBILE per le donne) 
Last Name - (MAIDEN NAME for women) 

(solo a pagina 4) 
To add the husband’s last name (on page 4 only) 


